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2Ti 1:1 PAULO, apoéstolo de Jesus
Cristo pela vontade de Deus, segundo
a promessa da vida que estd em Cristo
Jesus,

2T1 1:2 A Timoéteo meu amado filho:
Graga, misericordia, e paz de Deus Pai
e de Cristo Jesus 0 nosso Senhor!

2Ti 1:3 Sou grato a Deus, a quem sirvo
desde meus antepassados com pura
consciéncia, como incessantemente
tenho a lembranca de ti nas minhas
suplicas, noite ¢ dia,

2Ti 1:4 Desejando muito ver-te,
lembrando-me das tuas lagrimas, para
que me encha de alegria,

2Ti 1:5 Trazendo a memoria a fé€ nao
fingida que ha em ti, a qual
primeiramente habitou na tua avo
Loide e na tua mae Eunice, e estou
certo que também habita em ti.

2Ti 1:6 Por esta causa te lembro para
reacenderes o dom de Deus que esta
em ti pela imposi¢do das minhas maos.

2Ti 1:7 Porque Deus ndo nos deu
espirito de temor, mas de fortaleza, e
de amor, ¢ de moderacao.

2T1 1:8 Portanto, que nao te
envergonhes do testemunho do nosso
Senhor, nem de mim, o prisioneiro
dele; mas participa das afligdes do
Evangelho segundo o poder de Deus;

2Ti 1:9 Aquele que nos salvou e
chamou com um santo chamado; nao
segundo as nossas obras, mas segundo
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0 seu proprio proposito, € graga que
nos foi dada em Cristo Jesus antes dos
tempos dos séculos,

2Ti 1:10 Mas agora foi manifesta pelo
aparecimento do nosso Salvador Jesus
Cristo; aquele que na verdade aboliu a
morte, ¢ trouxe a luz a vida e a
imortalidade através do Evangelho;

2Ti 1:11 Para o qual eu fui constituido
um pregador e apostolo e doutor dos
gentios.

2T1 1:12 Por causa disso também
padeco estas coisas; mas nao me
envergonho, porque eu sei em quem
tenho crido, e estou certo que ele ¢
poderoso para guardar o meu depodsito
confiado a ele, até aquele dia.

2Ti 1:13 Retém tu um modelo das sas
palavras que ouviste de mim, na ¢ e
amor que sa em Cristo Jesus;

2Ti 1:14 O bom depésito confiado a
ti, guarda pelo Espirito Santo que
habita em nos.

2Ti 1:15 Tu sabes isto, que os que
estdo na Asia, todos se apartaram de
mim; entre os quais estd Figelo, e
Hermogenes.

2Ti 1:16 Que o Senhor conceda
misericordia a casa de Onesiforo,
porque muitas vezes me recreou, € nao
se envergonhou da minha cadeia;

2Ti 1:17 Mas, havendo ele estado em
Roma, muito diligentemente me
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procurou e me achou.

2Ti 1:18 Que O Senhor lhe conceda de
achar misericérdia ao lado do Senhor
naquele dia; e quanto serviu em Efeso,
tu sabes melhor do que necessito dizer.

2Ti 2:1 Portanto, tu meu filho, esforc¢a-
te na graca que estd em Cristo Jesus.

2Ti 2:2 E as coisas que ouviste de mim
entre muitas testemunhas, estas
mesmas coisas confia a homens fiéis,
que serdo 1dOneos para também
ensinarem a outros.

2Ti 2:3 Tu pois, sofre as aflicoes como
bom soldado de Jesus Cristo.

2Ti 2:4 Ninguém que esta militando se
embaraca com os negocios desta vida,
para que agrade aquele que o alistou
para a guerra.

2Ti 2:5 E se também alguém luta, nao
¢ coroado se ndo lutar legitimamente.

2Ti 2:6 O lavrador que estd
trabalhando, deve ser o primeiro a
participar dos frutos.

2Ti 2:7 Considera o que digo; porque
o Senhor te dard entendimento em
tudo.

2Ti 2:8 Lembra-te que Jesus Cristo
ressuscitou dentre os mortos, da
semente de Davi, segundo o meu
Evangelho;

2Ti 2:9 No qual sofro afligdes, até
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prisdes como um malfeitor; mas a
palavra de Deus ndo esta presa.

2Ti 2:10 Por causa disto tudo suporto
por amor aos escolhidos, para que
também eles alcancem a salvagdo que
esta em Cristo Jesus com eterna gloria.

2Ti 2:11 Fiel ¢ a Palavra: Porque se
morremos com ele, também viveremos
juntamente com ele;

2T1 2:12 Se sofremos bravamente,
também reinaremos juntamente com
ele; se o negarmos, também ele nos
negara:

2T1 2:13 Se somos infiéis, ele
permanece fiel; ele ndo pode negar a si
mesmo.

2T1i 2:14 Traze estas coisas a memoria,
testificando diante do Senhor nao
contenderem sobre palavras, que sao
para nenhum proveito, sendo para
subversao dos ouvintes.

2Ti  2:15 Sé diligente para te
apresentares a Deus aprovado, como
trabalhador que ndo tem de que se
envergonhar, dividindo retamente a
palavra da verdade.

2Ti 2:16 Mas fica distante dos
falatérios profanos vaos, porque
avangardao em mais impiedade,

2Ti 2:17 E a palavra desses tera
crescimento como uma gangrena; dos
quais ¢ Himeneu e é Fileto;

2Ti 2:18 Os quais se desviaram,
concernente a verdade, dizendo ja ter
ocorrido a ressurrei¢ao; ¢ subvertem a
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2Ti 2:19 Todavia o firme fundamento
de Deus esta estabelecido, tendo este
selo: O Senhor conhece os que sdo
seus, € aparte-se da iniquidade todo
aquele que profere o nome de Cristo.

2Ti 2:20 Ora, em uma grande casa nao
ha somente vasos de ouro e prata, mas
também de pau e barro, e uns na
verdade para honra, mas outros para
desonra.

2Ti 2:21 Portanto, se alguém se
purifica destas coisas, sera um vaso
para honra, santificado e idoneo para
uso do Senhor, e preparado para toda a
boa obra.

2Ti 2:22 Mas foge das
concupiscéncias da mocidade; e
persegue a justica, a f€, o amor, e a
paz com os que invocam o Senhor de
puro coracao.'

2Ti 2:23 E rejeita as questdes loucas e
sem instrucao, sabendo que produzem
contendas.

2Ti 2:24 E a um servo do Senhor ndo
convém contender, mas ser manso
para com todos, apto para ensinar,
paciente sob o mal,

2Ti 2:25 Instruindo em mansiddo aos
que resistem, se porventura Deus lhes
dé arrependimento para o correto
conhecimento da verdade,

2Ti 2:26 E tornem a despertar do lago
do diabo, tendo sido presos por ele
para a vontade dele.
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2T1 3:1 MAS, sabe tu isto: Que nos
ultimos dias sobrevirdo tempos
trabalhosos;

2Ti 3:2 Porque havera os homens
amantes de si mesmos, avarentos,
presungosos, soberbos, blasfemadores,

desobedientes aos pais, ingratos,
profanos,

2T1  3:3 Sem  afeto  natural,
irreconciliaveis, caluniadores,

incontinentes, cruéis, sem amor para
com os bons;

2T1  3:4  Traidores, temerarios,
ensoberbecidos, muito mais amigos
dos deleites do que amigos de Deus;

2Ti 3:5 Tendo aparéncia de piedade,
mas negando a eficicia dela. Também
destes afasta-te.

2Ti 3:6 Porque destes sdo os que estdo
entrando pelas casas, e levando cativas
as mulheres néscias carregadas de
pecados, levadas por varias
concupiscéncias;

2Ti 3:7 Sempre aprendendo, e nunca
podendo chegar ao conhecimento da
verdade;

2Ti 3:8 E do modo como Janes ¢
Jambres resistiram a Moisés, assim
também estes resistem a verdade,
homens extremamente corrompidos de
entendimento, e réprobos quanto a f¢.

2Ti 3:9 Mas ndao avancardo o mais
adiante, porque o desvario deles sera
manifesto a todos, como também
tornou-se o daqueles.

3:10 ov &g moapnkorovOnkog pov 2Ti 3:10 Porém tu tens seguido de
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perto a minha doutrina, o modo de
viver, o propdsito, a fé, a
longanimidade, o amor, a paciéncia,

2Ti 3:11 As minhas perseguicoes, as
minhas afligdes, tais quais me
aconteceram em Antioquia, em Iconio,
e em Listra; que tipo de perseguigdes
sofri; e o Senhor me livrou de todas.

2Ti 3:12 E também todos os que
querem piamente viver em Cristo
Jesus, serdao perseguidos.

2Ti 3:13 Mas os homens maus e
enganadores, avancarao de mal para o
pior, enganando e sendo enganados.

2Ti 3:14 Mas tu permanece nas coisas
que aprendeste, e das quais foste
assegurado, sabendo de quem as
aprendeste;

2Ti 3:15 E que desde a tua meninice
tens conhecido as sagradas Escrituras,
as quais podem te fazer sidbio para
salvagdo, através da fé que hid em
Cristo Jesus.

2Ti 3:16 Toda a Escritura ¢
divinamente inspirada e proveitosa
para doutrinacdo, para reprovacao,
para correcdo, e para instru¢do que é
em justica;

2Ti 3:17 Para que o homem de Deus
seja perfeito, completamente
preparado para toda a boa obra.

2Ti 4:1 Portanto, te ordeno eu por
pleno testemunho diante de Deus e do
Senhor Jesus Cristo, aquele que esta
para julgar os vivos € os mortos na sua
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manifestacao e seu Reino:

2Ti 4:2 Prega a palavra, inste a tempo
e fora de tempo, reprova, repreende, e
exorta, com toda longanimidade e
doutrina.

2Ti 4:3 Porque haverd um tempo
quando nao suportardo a sa doutrina,
antes tendo comichdao no ouvido,
amontoardo para si mesmos doutores
conforme as suas proprias
concupiscéncias;

2T1 4:4 E de fato, desviardo os seus

ouvidos da verdade, e se tornarao as
fabulas.

2Ti 4:5 Mas tu, s€ prudente em todas
as coisas, sofre as afli¢des, faze a obra
de um Evangelista, cumpre o teu
ministério.

2Ti 4:6 Porque eu ja estou sendo
oferecido por aspersdo de sacrificio, €
o tempo da minha partida esta
proximo.

2Ti 4:7 Combati o bom combate,
completei a carreira, guardei a fé.

2Ti 4:8 Desde agora a coroa da justica
me estd reservada, a qual o Senhor,
aquele justo juiz, me dara naquele dia;
€ nao somente a mim, mas também a
todos o0s que amarem o0 seu
aparecimento.

2Ti 4:9 Procura vir a mim depressa;

2Ti  4:10 Porque Demas me
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desamparou, amando o presente
século, e foi para Tessalonica;
Crescente para Galacia, e Tito para
Dalmaécia.

2Ti 4:11 S6 Lucas esta comigo.
Havendo tomado Marcos, traze-o
contigo; porque ele me ¢ muito Util
para o ministério.

2Ti 4:12 Mas Tiquico enviei a Efeso.

2Ti 4:13 Quando vindo, traze tu a capa
que deixei em Troade junto a Carpo, €

0s livros,  principalmente  os
pergaminhos.
2Ti 4:14 Alexandre o latoeiro me

causou muitos males; o Senhor lhe
pague segundo as suas obras.

2T1 4:15 Guarda-te também dele,
porque grandemente tem resistido as
nossas palavras.

2Ti 4:16 Ninguém me assistiu na
minha primeira defesa, mas todos me
desempararam. Que isto nao lhes seja
imputado.

2Ti 4:17 Mas o Senhor esteve comigo,
e me fortaleceu, para que através de
mim a pregacdo fosse feita
completamente, e todos os gentios a
ouvissem; ¢ fui liberto da boca do
ledo.

2Ti4:18 E o Senhor me livrara de toda
ma obra, e me guardard para o seu
Reino celestial; a quem seja gloria
para todo o sempre. Amém.



4:19 ocmocol TPLOKOV KOl
OKLAOV KOl TOV OVNGLPOPOL
OlKOV

4:20 epO.GTOC EUELVEV EV KOPLVOW
TPOPLLLOV OE ATEALTOV EV UIANTM
ocBevouvvta

4:21 omovdaGoV TTPO YELLWVOC
eABelv aocmaleTol o eLPOLVAOC
KOl TOLONC KOl AVOG Kol
KAOLSLOL KOl Ol OLOEAPOL TTOVTEG

4:22 0 KLPlLOC IMGOLE YPLOTOG
LLETO. TOL TTVELLLOTOC GOL N YOPLE
ned vpuov aunyv

2Ti 4:19 Satda Priscila ¢ Aquila, ¢ a
casa de Onesiforo.

2T1 4:20 Erasto ficou em Corinto, €
Trofimo deixei estando doente em
Mileto.

2Ti1 4:21 Procura vir antes do inverno.
Te saudam Eubulo, e Pudente, ¢ Lino,
e Claudia, e todos os irmaos.

2Ti 4:22 O Senhor Jesus Cristo seja
com o teu espirito. A graga seja
convosco! Amém.

(A segunda Epistola a Timoteo (o
primeiro bispo eleito em Efeso) foi
escrita de Roma, quando Paulo foi
apresentado a segunda vez a César
Nero.)



